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Das DichterroB gesatieit,

»Dat Steckepeerd™ verfafit

VON ANITA ARLT

. Mittwochs”, sagte sie, ,muB ich Enkelkinder hiiten. Kommen Sie am
Donnerstag. Dann backe ich Kuchen.” Der Kuchen war ein Gedicht. Wen
wundert das bei einer Dichterin? Die Hausfrau Katharina Schaaf weil zwar
nicht mehr, wieviel Gebidck sie in ihrem 57jdhrigem Leben schon in den
Ofen geschoben hat, doch die Zahl ihrer Musenkinder kennt die Verse-
schmiedin genau: 600! Alle in ,ons Muddersproch”, in Kowelenzer Mund-
art. Eine Auswahl von 149 erscheint jetzt als Buch. Der Erstling heifit: ,Dat

Steckepeerd”.

Diesen Titel trigt auch. ein Gedicht, in
dem Katharina Schaaf verrat: ,Der
Mensch reit ger sein Steckepeerd, sofern er
eines hat, dat Freizeit-Hobby es wat wert,
setzt MiiBigang schachmatt.“ Ihr per-
sonliches Steckenpferd hat sie gesattelt,
als ihre beiden Tochter erwachsen waren
und aus dem Haus gingen. ,Mundart
muntert mich auf!“ bekennt Frau Schaaf.
In Metternich ist sie geboren, aufgewach-~
sen und bis heute wohnengeblieben, - da
bereitet der heimatliche Dialekt ihr keine
Schwierigkeiten. Die poetische Ader ver-
erbte der Vater seinem zehnten und jiing-
sten Kind, den Witz die Mutter. Und hilft
auch Ehemann Johannes beim Reimen?
,Um Himmels willen“, wehrt Frau Schaaf
ab, ,,der ist doch Sachse!*

Von Josefine Moos ermuntert

Katharina, das verborgen in der Johan-
nesstraBe blilhende Talent, faBte sich
eines Tages ein Herz und schickte der da-
mals 95 Jahre alten Nestorin der Koblen-
zer Mundartdichtung, Josefine Moos,
einige Reimproben. Ein freundlich-er-
munternder Brief mit dem Rat, sich der
rechten Strophenlinge wegen ein Litera-
turbuch anzuschaffen, war die Antwort.
Frau Schaaf lieB das Buch ungekauft und
achtete kiinftig darauf, da8 das Versmaf
stimmte. ,Ich bin eine Naturbegabung®,
sagt sie bescheiden.

Zu Silvester 1966 wagte sie den Schritt
in die Offentlichkeit, - mit einer Huldi-
gung an Josefine Moos. Vetter Philipp

‘Dott, der unléngst verstorbene Metterni-
cher Maler, hatte dazu ein Portrit der al-
ten Dame gezeichnet. Gedicht und Bild er-
schienen in der Rhein-Zeitung.

Bescheidene Dichterfreuden

Inzwischen fiillen die Zeitungsaus-
schnitte abgedruckter Werke sechs dicke
Mappen, die Frau Schaaf im Wohnzimmer
aufbewahrt. Auch Briefe, die ihr Leute
schreiben, denen sie mit ihrem Mundart-
versen Freude bereitet hat, hebt sie auf.
Schade sei es, meint sie, dafl man Telefon-
gespriche nicht ebenfalls konservieren
kénne. Biirgermeister, Landrite, Karne-
vals- und andere Vereinsgréfien zdhlten
zu ihrer Korrespondenz. Aus Lissabon

wurde  ihr mitgeteilt, daB bei der Weth- 3
nachtsfeier der dortigen deutschen. Ge-
meinde ein Original-Schaaf-Christkind-
gedicht vorgetragen worden sei, auf gut
Kowelenzerisch. Und als sie eines Tages
einen Stromausfall in Koblenz besonders
witzig kommentiert hatte, ibersandte der
Kevag-Vorstand einen Gutschein fiir ein
Elektrogerit. ,,Die Trockenhaube habe ich
heute noch*, freut sie sich.

Sonst aber lassen sich mit Mundartge-
dichten keine Reichtiimer sammeln. Lohn
der Dichterin, - die den Ku3 der Muse am
liebsten morgens nach dem Kaffeetrinken
empfangt -, ist zuerst allemal die Aner-
kennung. Um auch die vielen Neubiirger
in ihren Freundeskreis einzubeziehen, be-
miiht sich Katharina Schaaf, die Ver-
tracktheiten Koblenzer Sprechweise bei
der schriftlichen. Fassung moglichst zu
vereinfachen, ,Kein ,ai® und so was
Schweres, Die Leit solle et good lese
konne.“

Demnichst im Buchhandel

Auf einem Museumsstiick von Schreib-
maschine, deren Bedienung sie erst als
reife Fiinzigerin erlernt hat, bringt sie zu
Papier, was sie ersonnen: Gereimte Bege-
benheiten des Alltags, frohliche Verschen
{iber so Original-Koblenzerisches wie den
,Bullewatz®“ und den ,Ballewutz®. Erster

_Begriff ist uniibersetzbar, letzterer be-

deutet auf hochdeutsch ,,Frisor«.
Katharina Schaafs »Steckepeerd®,
Heiterbesinnliche Koblenzer Mundart, er-
scheint bei Hans Fuck - Druck und Verlag
Koblenz - und wird demnéchst an Ko-
blenzer Buchhandlungen ausgeliefert.
RZ-Karikaturist Hans Geisen, frither Ko-
blenz, heute Basel, ein Jugendbekannter
von Frau Schaaf, und Peter Neisius aus
Giils, der ebenfalls in der RZ und im Ko-
blenzer ,Schingel“ zeichnet, haben lu-
stige Illustrationen beigesteuert.  Erste
Exemplare des druckfrischen Biichleins
hat die Metternicher Nachbarschaft St.
Konrad bei ihren 25-Jahr-Jubildum als
Festtagsgaben verschenkt. Die Autorin
hofft, daB die erste Auflage, zu der Ober-
burgermeister Willi Horter ein nettes Ge-
leitwort geschrieben hat, einer mdglichst
zahlreichen Leserschaft gefallen moge.
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